Аңлатма язуы

Эш программасы түбәндәге документларны исәпкә алып төзелде:

1. “Мәгариф турында” Россия Федерациясенең Законы (“Закон об образовании” Закон  Российской Федерации)
2. “Мәгариф турында” Татарстан Республикасы Законы.

a. 6 статья – белем алу теле (телләре)
b. 7 статья – мәгарифнең дәүләт стандартлары

3. -10 статья –уку-укыту программалары
a. 32 статья – мәгариф учреждениесенең вәкаләтләре һәм җаваплылыгы.

4. ТР  Мәгариф министрлыгының 541 номерлы боерыгы, 20.08.2009 ел һәм №5903,12.08.2009ел(О преподавании татарского государственного языка в общеобразовательных учреждениях РТ).

5. ”Рус телендә сөйләшүче балаларга татар теле укыту программасы”. 1-11  нче сыйныфлар. Татарстан Республикасы Мәгариф министрлыгы, Казан,  “Мәгариф” нәшрияты, 2003 ел. 
6. ТРсының Мәгариф һәм фән министрлыгының 9324/11 номерлы боерыгы, 31.08.2011ел (Об изучении татарского языка и литературы в общеобразовательных учреждениях).   
7. Дәреслек: Рус телендә урта гомуми белем бирүче мәктәпнең 5нче сыйныфы өчен дәреслек (рус телендә сөйләшүче балалар өчен), 2006 ел.
8. Укытучылар өчен методик кулланма. Рус телендә сөйләшүче балаларга татар теле һәм уку дәресләре оештыру. Яр Чаллы, 2006. (ТР Мәгариф һәм фән министрлыгы тарафыннан рөхсәт ителгән).
           Мәктәптә татар теле укытуның төп бурычлары түбәндәгеләр:

1. Татар телендә телдән һәм язмача матур һәм дөрес аралашырга өйрәтү.

2. Укучыларның логик фикерләү сәләтләрен үстерү.

3. Дәреслек, өстәмә һәм белешмә әдәбият белән эш итү, уку, язу күнекмәләрен камилләштерү.

Рус телле балаларга татар теле укыту процессын коммуникатив  технология нигезендә оештыру үзенчәлекләре
Рус телле балаларны татар сөйләменә өйрәтү процессы коммуникатив технология нигезендә цикллылыкка корылган булуында. Цикл – текстны укып, аның эчтәлеген диалогик, монологик, ягъни мөстәкыйль сөйләм дәрәҗәсенә җиткерү өчен кирәк булган дәресләр саны. Бу сан даими түгел.Ул текстның лингвистик яктан катлаулыгына, текстның күләменә бәйле.

Методик әдәбиятта күрсәтелгәнчә, текстны өйрәнү өч этаптан тора:текст алды, текст этабы һәм тексттан соңгы этап. Беренче этапта укучылар  текстны лингвистик яктан  кабул итәргә әзерләнергә тиешләр. Дәрес тибы буенча бу дәресләр лексик күнекмәләр формалаштыру дәресләре (ЛКФ) һәм грамматик күнекмәләр формалаштыру дәресләре (ГКФ) дип аталалар. Алар татар теле дәресләре дип атала, ягъни татар теленең лексикасына  һәм грамматикасына өйрәтү дәресләре. Бу дәресләрнең эчтәлеге турыдан-туры текст эчтәлеге белән бәйле. Укучылар, текстны беркадәр лингвистик яктан кабул итәргә әзерләнгәч, текстның үзен укырга күчәргә мөмкин. Бу дәрестә, нигездә, турыдан-туры текстны уку, текст өстендә эшләү буенча күнегүләр системасы өстенлек итә. Шуңа күрә аны уку дәресе дип атыйбыз. Дәрес тибы ягыннан лексик-грамматик күнекмәләрне камилләштерү дәресе (ЛГКК) була. Мондый дәресләрдә алда өйрәнелгән лексика һәм грамматика турыдан-туры текстта кабатлана, төрле бәйләнешләргә керә, ягъни лигвистик материалны сөйләмдә куллану камилләшә.
  Тексттан соң булган этапта текст эчтәлеге буенча диалогик-монологик сөйләмгә чыгу дәресләре оештырыла. Дәрес типлары да диалогик-монологик  сөйләм дәресләре дип атала. Бу дәресләрдәге тексттагы лексик-грамматик материал сөйләмдә мөстәкыйль кулланылу дәрәҗәсенә җиткерелә, укучылар материал эчтәлеге буенча спонтан сөйләм этабына чыгалар.

Аңлашылганча, тел өйрәтү процессында татар теле һәм уку дәресләре үзара шартлы бәйләнештә булалар. Циклда әдәби әсәрне өйрәнү өчен бирелгән сәгатьләр санына татар теле дәресләре саны да, уку дәресләре саны да керә.
Тематик план еллык өйрәнәсе материалның дәресләргә бүленешен күрсәтә. Еллык тематик планда диктантлар күрсәтелми, чөнки чит тел укыту методикасында диктант яздыруга тулы бер дәрес багышланмый. Ул лексик күнекмәләр формалаштыру, грамматик күнекмәләр формалаштыру һәм камилләштерү дәресләренең структур өлеше булып тора. Тематик планда дәрес типларының исемнәре кыскартылып күрсәтелде:

ЛКФ-лексик күнекмәләрне формалаштыру

ЛКК-лексик күнекмәләрне камилләштерү

ГКФ-грамматик күнекмәләрне формалаштыру

ГКК-грамматик күнекмәләрне камилләштерү

ЛГКК-лексик-грамматик күнекмәләрне камилләштерү

Д/с-диалогик сөйләм

М/с-монологик сөйләм.

Рус телендә сөйләшүче балалар белән текст укыганнан соң үткәрелгән эш алымнары татар мәктәпләрендә кулланылган эш алымнарыннан байтак аерыла.Тексттагы сөйләм үрнәкләрен укучылар хәтеренә сеңдерү, текстның сюжетын истә калдыру буенча төрле күнегүләр системасын оештыру- текстны укыганна соң эшләнергә тиешле күнегүләрнең төп максаты.
5 нче сыйныфта бирелә торган осталык һәм күнекмәләр:

1. Боерык фигыльнең барлыкта һәм юклыкта 2нче затта төрләнешен сөйләмдә куллану.
2. Билгеле үткән заман хикәя фигыльнең барлыкта һәм юклыкта зат-сан белән төрләнеше.

3. Хәзерге заман хикәя фигыльнең барлыкта һәм юклыкта зат-сан белән төрләнеше.

4. Билгеле һәм билгесез киләчәк заман хикәя фигыльнең барлыкта зат-сан белән төрләнеше.

5. Фигыльнең инфинитив формасы белән таныштыру.

6. Фигыльнең инфинитив формасын модальсүзләр (кирәк, кирәкми, ярый, ярамый) белән сөйләмдә куллану.

7. Сыйфат дәрәҗәләре белән танышу, аларны сөйләмдә куллану.
8. Өчен, сыман, шикелле, төсле бәйлекләрне сөйләмдә куллану.

9. Кереш сүзләрне (минемчә, синеңчә, билгеле, әлбәттә, беренчедән, минем фикеремчә) сөйләмдә куллану.

10. Татар телендә аффиксларның кушылу тәртибен сөйләмдә дөрес куллану.

11. –лык/-лек, -даш/-дәш, -таш/-тәш исем ясагыч кушымчалары белән таныштыру.

12. Эшләргә телим конструкциясен сөйләмдә куллану.

13. Зат алмашлыкларының килеш белән төрләнеше, аларны сөйләмдә куллану.

Рус телендә сөйләшүче балаларның татар теленнән белем һәм күнекмәләрен тикшерү төрләре.
	
	Эш төрләре
	5нче сыйныф

	1.
	Тыңлап аңлау
	0,5-0,7минут

	2.
	Диалогик сөйләм
	5-6реплика

	3.
	Монологик сөйләм
	7-8реплика

	4.
	Һәр тема буенча аралаша белү күнекмәләрен ситуатив күнегүләр аша тикшерү
	4

	5.
	Уку
	55-60сүз

	6.
	Язу

	
	Сүзлек диктант
	8-10сүз

	
	сочинение
	5-7җөмлә


Контроль эшләр:


· сүзлек диктант – 7

· сочинение  - 5

· ситуатив күнегүләр - 7тема буенча

Программаны үтәү
	Сәгать
саны
	Раздел
	Коммуникатив 

максат
	Якынча сөйләм үрнәкләре
	Сүзләр һәм сүзтезмәләр

	программа
	факт
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	1
	Мин өйдә булышчы
	[image: image1.png]Olle JIWISreH JIIIOPHE OHTH,
COpBIH, Kyllla 6eny.

Kubetka Oappipra Kyima, HOpPCO
ajpIpra UKOHEH 9T Oelry.

Ol 3U8pra pu3a OYIyBIHHBI,
OyJIMaBBIHHBI OeTaepY.

Oilore Xe3MoTT® KaTHaiIyra
Kapall, Kellejepra ©O0as1 Oupa
Geiny.

O#jere  JIUIBPHE  JIUIBPId

KHH®ILI OHpo, SIXILb] JNLIOP 64ecH
MaKTBIH Oey.

MuH wuaoH raM. CHH HI9H I0AaChIHMBI?
HnoH 10!
Hepce anwsipra? Unu, cet ail.

Spsiii, MUH HaeH 10aM. IOk, omMpiiiM. Mun
pu3a (Tyren).

A¥tap 31I4eH Majail, YeHKH yJI OHHCEHD
OyJmbliia.

OHUI® OyJbINIbIpTa, HJI9H Ioapra KHpPoK.
CHH OyNJbIpraHChiH, SXIIbl SILISTOHCEH.

.CHH 1IIIYDH, THIPHILL, IpASMYEI.

Ty3an, cysIpTa, Kep YTYKIIH,
ceOepo, apyH, ThIHJIAy4yaH, Hayap.

UXTHPaMIIbI, AKUTES, Keue,
MaKTaH4YblK  (Tyren),  ajjalla,
OYJIBILIYBI, aJIJIalIMBIiA, YPBHIH-)KHP.
MHHEM bukepeMya, MHHEM

yilslaBpIMYa, MUY, IpAdMYETL.
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	2
	Әдәплелек кагыйдәләре
	[image: image2.png]Y 3€HO, HITOIICHD, ApAdM HTYHE
UTaratbi€ COpbIH, SApJOMEHHE
TOKBJUM UTO Oeny.

OJIKOH Kellera copay OelioH Me-
pa)KeraTh T8 Oeiy.
Tenedonnan ceiarie
STUKETHI.

TaObpIH SHBIHAA Y3-Y3€HHE TOTY
KarbIHIoIIopE.

oerry

MmuHa Oynaseii ae. | anu, KopoK ajblll YbIK
ane. 3unhap mMuHa dpaeMm uT oiie. CHHa
OynbIIbIpTra KUpoKMe?

OuTeresye (oireres aiie), KHEMHOpP KuOeTe
kaiiga?... ['ady ureres, TykTansiil Kaitna?
Ounstbl TenedoHra 4akplpplpra MOMKHHME?
Muna Onst KUpaK HJle.
Alaranja couIaIIepTa,
sIpaMBbIH. ...

alibITbIpra

Tusz-Tu3, Oamikanap, nblMpaxK, HUIIH
BaJTUBITbl, aBbI3 YANbLUIJATy, TOMIIE

CY3, TOMIJIC TEIIEC,
YaKblpbIT'bi3, allIbIl'a.

OSUIJIBI,
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	3
	Туган көн-күңелле бәйрәм.
	[image: image3.png]Tyran keH y3abIpy, HUHJIH a3bIK
Iemepy, KEMHOpHE  4YakbIpy
TYPBIH/Ia COUJIBIILY.

Hunau pusbikiap sipaTkaHbIHHBI,
spaTMaraHblHHbI 81T Oey.

Tyran KeHrs Hapco IEMIEPACceH, KEMHOPHE
YaKbIpachiH?
TabbsiHga Hopcanap Oyaa? Tepie canatiap,

CHH HHHIM pH3BIKJIAp  fApaTachlH  (
SAPaTMbIMCHIH)?

TynabsipMa, 0blIay, TOKMa4ylbl alll
KoilMak, akmail, 6eperuers, Kypuie
alllbra, N9paMad, Bak OaJelll.
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	4
	Яхшы уку иңелме?
	[image: image4.png]O#l snudBpeH, allapHbl JIISPTD
KHpOKJIETEH oiTo Oeny.

SIXuipl yKy ©4Y€H HHUIIIDPIe KH-
pOKJIETe TYpBIHJla COUTIDITY.

Pyc TeneHHaH KyHery nUIapra, ... KHPOK.

Ken 519 topec a3epropra KUpaK, .... .

Tapux, Taburars OesieMe, 9190HT,
TalIbIH, YHPEK a3arbl, koed, s3Ma
3111, 93€pJIoHd, CY3/1® TOPY, YHpEK,

MOCTOKBIIIIb 311,  BaKbIThIHJIA
3MLISPTD, OHBITMAcKa,
KY4epMaCKa, UTbTHOAPIIBI

OyJibIpra, ChIHABIpa, CHIHBIK, €pTa,
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	5
	Минем дустым.
	[image: image5.png]JlyCTBIHHBIH KalJa TaHBIYBIH, | MHHEM TyCTBIM — Karsa. be3 anbiH O€lIoH | ABBIPp XoJ1, IATIbIK, IIAdH, HIITOIII,

aHbIH HHMHIM OYIybIH COMJIH | aBbUIIA )KoH KOHEe JIyCNAIlThIK. <...~> KHHOLI, MEH®, Tolld, TopOusdue,
oenv. BaThIK.
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	6
	Дүрт аяклы дусларыбыз.
	[image: image6.png]JIlypT asKiabl  JyclapblObI3HBIH MuHeM 3TeM (mecreM) 6ap. Y Homad ... . Hopr oate, ay ore, cakybl 0T,
TOKBIMHAPBHI, Kpiadoriape, | Ay 3Te, KoManaanap YTH, ... . Jomiad, yT fHA, TOMBIPHUIBIII,
rajloTiiope TYpbIHIA COMIISIID 10alll, TYTPhI, COSIK, KYCE, ThIYKaH.
oemnv.
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	7
	Без Татарстанда яшибез.
	[image: image7.png]TarapcTaH TaOuraTteH CypoT/IH

oemy.
Tatapcrania AlvYy4e
MHJUISTIIDP, Y3CHHEH

MHUIOTCHHE,  HUHIUM  TEIID
CoOMJIBIIYCHHE 9iTo Oeny.
CabanTyiira adwiia s13y.

MuH pyc MIINSTToH. MuH pycda, TaTapda
coiiome OeioM. Bacsgd HHHAH TeEJIo
colalIe? )

CabaHTyHHBIH YPBIHBI ... , BaKbITHI ..., ... .
TTvorpamMManaa ...

Koninex, Mnuen, HokpaT, “1yJIMaH

Arsriien,3on
KHHJIETE.

blxk,

O3BbIHJIBITBIL







Vсыйныфта татар теленнән үзләштерелергә
һәм камилләштерелергә тиешле гомумкүнекмәләр

	Уку эшчәнлеген оештыра белү юнәлешендә
	Китап, өстәмә мәгълүмат белән эш итә белү
	Фикерләү белән бәйле күнекмәләр
	Телдән һәм язма сөйләм үстерү һәм аралаша белү юнәлеше

	1. Уку мәсьәләләрен мөстәкыйль билгеләү.

2. Уку операцияләрен планлаштыру.

3. Белем алуның рациональ ысулларын сайлау.

4. Үз-үзеңә контроль ясауның төрле формаларын үзләштерү.

Мөстәкыйль белем алу буенча эш башлау.
	1. Дәреслек белән эш итә белү.

2. Төрле чыганаклар белән мөстәкыйль эш итә белү.

3. Төрле текстлар белән эш иткәндә сәнгатьлелекне саклый белү.

4. Эчтәлекне аңлап, тиешле тизлектә, дөрес уку:

· уку елы башында — 55 сүз;

· уку елы ахырында — 60 сүз.

5. Сүзлекләрдән файдалана белү, белешмә әдәбият белән системалы эшләү.

6. Аудио-видео белән эш итә белү.


	1. Уку мәсьәләсен куя белү.

2. Танып белү активлыгын үстерү.

3. Яңа теманы аңлауга мотив тудыру.

4. Төшенчә, термин, кагыйдә, закончалыкларны аңлап кабул итү күнекмәсен камилләштерү.

5. Логик алымнардан чагыштыру, анализ, гомумиләштерү, нәтиҗә ясау күнекмәләрен камилләштерү.

6. Грамматик анализ төрләрен үзләштерү:

· транскрипциягә анализ;

· татар җөмләсе структурасына анализ.

7.
Тикшеренү ысуллары:
· модельләштерү;

· охшатып эшләү.


	1.
Телдән сөйләм:
· кагыйдәләрне аңлап эзлекле сөйли һәм куллана белү күнекмәсе;

· сорауны формалаштыра белү һәм тулы җавап бирә белү күнекмәсе.

2.
Язма сөйләм:
· күчереп язу;

· сүзлек диктанты —8-10 сүз;

· сочинение язу: 5-7җөмлә
· фикер йөртү элементлары кертеп, гади яки катлаулы план төзеп сочинение язу;




Коммуникатив технология нигезендә укыту принципларын  куллану:

· телне аралашу аша өйрәнү принцибы, 

· уку процессын индивидуальләштерү  принцибы
· телне актив фикерләү нигезендә өйрәнү принцибы
· телне функциональ төстә өйрәнү принцибы
· ана телен исәпкә алу принцибы.

Программа буенча 5нче сыйныфта елга - 170сәгать, атнага – 5сәгать. (34атна)

2011-2012елда мәктәп уку планы буенча 5нче сыйныфта атнага 2 сәгать, елга - 68 сәгать.

Шуңа күрә сәгатьләр саны үзгәртелде, ләкин цикллылык исәпкә алынды, һәм текстны өйрәнүнең өч этабына да сәгатьлар саны бирелде.
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Pyc Temie Ganamapra Tarap Tel€ YKBITYHBIH Toll MaKCaThbl TaTtapcraH
pecITy6IUKachiHa 9YJIOT Telie Ul HI'bJIaH MTEJIdH TaTap TCICHIS HPKCH COUJIaNID
anrag  GWIMHTBAND  IIoXecHop  QopmamamTelpy. — bunrene  Oynramda,
COLMONMHIBHCTHK (hoHE KOODIMHATHB THOTArbi (aHa TEJCHO, olpoHd TOpraH
WKeHYe Te/Io XaTachl3 apalamia), CyOOpJMHATHB THINTArbl (aHa TEIEH/® XaTachls,
HKEHYe Telo XaTajap KuOopy ¢apas MTesd), KaTHall THITarbl (MKe Tenge 9
apananIyjia xatajgap Oyiy ¢apasiaHa) IIoXecI9pHe acpa. BesHeH COIUMOMUHTBUCTHK
CHTyalMs/ild MporpaMMa aBTOpJapbl TaTap TEICHS OHpOTYHEH TOIl MaKCaThiH
cyGOpAMHATHBTHIITArB Te IIOXecHope (opManaliThpya KYpoop. ArpHU, pyc
Teane Oanajap sA3Ma, TEJNJOH apananly IpOLECChIHIA XaTallap KrOapepro
MOMKWHHOD, JIOKHH ajlap[aH IporpaMmaza KYPCOTCIIoH TeMaThKa OyeHua Tarap
TeJIeH 19 ColIdia-apaalia Oey Tojal UTelo.

YuT TeIUIOp YKBITY/a OananapHblH OelIeMHOPEH KOHTPOIIBId ajly MpOLeCcChia
“KOMMYHHKATHBHO-/IOCTaTOYHbI ypOBEHb — apajallly ©4eH >XHTOpPICK I9pIKd,
KOMMYHHKATHBHO-HEJOCTATOUHBIH YPOBEHb — apajaily e4cH XXUTOPICK Oynmarax
nepoxe” Temendonope saum (B.ILbecmanbko). Orep ysnemiTepy Iopaxace 0,7
Ko3(hdHUIMEHTHIHHAH Iorapbl Oylica, apajally ©4€H JKHTOPIICK /9POXKD JWI caHala
haM ykyusira “4”, “5”je Owirenope Kyeja; orop Y3JIoIITEpy JA0poxkoce 0,7
ko3 HUIMEHTHHAAH TY6oH OyJica, apananly e4eH JKUTOpIeK OyIMaraH JIopako i
capama heM yKydelra ‘37, “2”yne Ouirenspe Kyena. SrbHH, Y3IOIITCPY
koaddunuents 0,7 Oynca — “3”ne, 0,8-0,9 Gynca — “4”ne, 0,9 — 1 Oyiaca — “57ne
owirenape Kyena.

Y3nemrepy kodgbuineHTs! TYO0HA0rE hopMyJia OEIoH HCOIUIOHS:

Ky = a : p, kaiina Ky — y3nemrepy Ko3Q@UIHCHTB, a — JOpEC YTOIIOH
OUpEMHSD CaHbl, p — 6apiIbIK OMPEMHOP CaHBI.

OMTHK, cy3lek AuKTanTel 20 Cy3/@H Topa. YKydbl 5 Cy3ae Xara Kubepe.
AHBIH y3101Tepy Kodddurmentsr 15:20 =7,5. Vi “4”ne Ounrece aja ana.

ONTHK, YKYYbUIADHBIH COMIIONI® alyblH THKIIEPY O6YeH 5 CHUTYaTHB KYHETY

euperine. (TIo30BKM I0Vra KaTtaThes Ha Jibbkax) YKVUbl 4 KYHETVI COIoM OYpLIUbIH



 
[image: image9.png]Jlepec  aHjiall, apajama ajlyblH KYPCOTTE. AHBIH Y3ISIUTCPY JI9POKSCE
xo3duuments! 4:5 = 0,8 O6yna. Vi “4”ne ounrece ana.

OliTepre KHMpoK, YUpPEKJIEK, €JUIbIK OWirejspe Mporpammaja KypcoTersH
TeMayiap OyeH4Ya YKy4YbUIAPHBIH HAJIOTHK, MOHOJIOTHK COMIOMI® YbITY JI9PaXKaJope

O€JIoH OMIITEJIOHD.




Мәгълүмат һәм белем бирү чыганаклары
1. ТРсының Мәгариф министрлыгының 541 номерлы боерыгы, 20.08.2009 ел һәм №5903,12.08.2009ел(О преподавании татарского государственного языка в общеобразовательных учреждениях РТ).

2. ТРсының Мәгариф һәм фән министрлыгының 9324/11 номерлы боерыгы, 31.08.2011ел (Об изучении татарского языка и литературы в общеобразовательных учреждениях).   

3. ”Рус телендә сөйләшүче балаларга татар теле укыту программасы”. 1-11  нче сыйныфлар. Татарстан Республикасы Мәгариф министрлыгы, Казан,  “Мәгариф” нәшрияты, 2003 ел. 

4. Дәреслек: Рус телендә урта гомуми белем бирүче мәктәпнең 5нче сыйныфы өчен дәреслек (рус телендә сөйләшүче балалар өчен), 2006 ел.

5. Укытучылар өчен методик кулланма. Рус телендә сөйләшүче балаларга татар теле һәм уку дәресләре оештыру. Яр Чаллы, 2006. (ТР Мәгариф һәм фән министрлыгы тарафыннан рөхсәт ителгән).

6. Хайдарова Р.З. , Гиниятуллина Л.А. Сборник ситуативных упражнений по татарскому языку для русскоязычных учащихся. Набереңные Челны, 2004.

7. Учебное пособие и фонохрестоматия «Лингва» для ускоренного изучения татарского языка. Набережные Челны, 1999.
8. Р.З. Хайдарова, Р. Л.Малафеева. Татарский язык в таблицах: Таблицы по татарскому языку для работы с русскоязычными учащимися
9. Мультимедийная обучающая программа «Татар Телле заман».
10. Электронное  образование РТ. ЦОР.

11. Электрон сайтлар
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